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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES LEMUMS Nr. 2235/2002/EK
(2002. gada 3. decembris),

ar ko pienem Kopienas programmu, lai uzlabotu ieksgja tirgus nodoklu sistému darbibu (Fiscalis
programmu 2003.-2007. gadam)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu un jo ipasi ta
95. pantu,

nemot véra Komisijas priekslikumu (1),

nemot véra Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu (2),

saskana ar Liguma 251. panta noteikto procediru (3),

ta ka:

(1)

—~—
N =
==

Kopienas tiesibu aktu lietderiga, vienota un efektiva piemé-
rodana iek3gja tirgh ir bitiska nodoklu sistému darbibas
nodrosinasanai, jo ipasi lai aizsargatu valstu un Kopienas
finansialas intereses, cinitos pret nodoklu nemaksasanu un
nodoklu apiefanu, izvairitos no konkurences traucgju-
miem un samazinatu parvaldes iestazu un nodoklu mak-
sataju nastu. Si lietderiga, vienota un efektiva piemérosana
janodrosina Kopienai kopa ar dalibvalstim.

Eiropas Parlamenta un Padomes 1998. gada 30. marta
Lémums Nr. 888/98[EK, ar ko izveido Kopienas ricibas
programmu, lai uzlabotu iek3gja tirgus netieso nodoklu sis-
témas (Fiscalis programmu) (), batiski sekmgjis visparéjo
mérku sasniegSanu laika posma no 1998. lidz
2002. gadam. Tadé] uzskata, ka Fiscalis programmu ir

vélams atkartoti pagarinat uz pieciem gadiem.

Efektiva, lietderiga un plasa pasreizgjo un nakotnes dalib-
valstu sadarbiba, ka ari sadarbiba dalibvalstu un Komisijas

vidd ir svariga, lai nodrosinatu iekséja tirgus nodoklu sis-
tému darbibu.

OV C 103 E, 30.4.2002., 361. Ipp.
OV C 241, 7.10.2002., 81. Ipp.

(®) Eiropas Parlamenta 2002. gada 13. junija atzinums (vél nav publi-
céts Oficialaja Vestnesi), Padomes 2002. gada 26. jilija kopéja nostaja
(OV C 228 E, 25.9.2002., 34.1pp.) un Eiropas Parlamenta 2002. gada
24. oktobra Lémums (vél nav publicéts Oficialaja Véstnes).

(% OVL126,284.1998. 1.lpp.

)

Pieredze, ko guvusi Komisija no Fiscalis programmas, ir
apliecinajusi, ka ar pieredzes apmainas vizitém, semina-
riem un daudzpusgjam kontrolém var sasniegt program-
mas mérkus, profesionala darbiba vienojot ierédnus no
dazadu valstu iestadém. Tade] sadi pasakumi ir jaturpina,
bet japaplasina to joma, attiecinot tos ari uz ienakuma,
kapitala un apdrosinasanas prémiju nodoklu jomu.

Sakaru un informacijas apmainas infrastruktiiras izveidei
un darbibai ir bitiska loma nodoklu sistému stiprinasana
Kopiena. Jo ipasi PVN informacijas apmainas sistéma
(VIES), kas minéta Padomes 1992. gada 27. janvara Regula
(EEK) Nr. 218/92 par administrativu sadarbibu netieSo
nodoklu joma (PVN) (%), ir pieradijusi informacijas
tehnologiju lomu ienémumu aizsardziba, vienlaikus sama-
zinot administrativos izdevumus.

Lai nodrosinatu vienotu Kopienas tiesibu piemérosanu, ir
svarigi, lai amatpersonam, kas strada nodoklu joma, bitu
augsts kopéjas izpratnes limenis par Kopienas tiesibam un
to istenoSanu pasreizéjas un turpmakajas dalibvalstis. Sadu
izpratnes limeni var sasniegt tikai, nodrosinot efektivas
sakotnéjas un turpmakas macibas pasreizgjas dalibvalstis
un dalibvalstis nakotne. Lai koordinétu un sekmeétu sadas
macibas, ir vajadziga Kopienas papildu riciba.

Pieredze, kas giita istenojot Fiscalis programmu, norada, ka
ar kopgjas macibu programmas izstradasanu un ievie$anu
var sasniegt §Is programmas mérkus, jo Ipasi panakot aug-
staku kopégjas izpratnes limeni par Kopienas tiesibam.

Sadarbibas veicinasanas nolika amatpersonam, kuras
strada nodoklu joma, ir vajadzigas pietickama limena
valodu zinasanas. lesaistitajam valstim tadé] janodrosina
savam amatpersonam vajadzigas valodu macibas.

OV L 24, 1.2.1992., 1. lpp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 792/2002 (OV L 128, 15.5.2002,, 1. Ipp)).
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(9)  Lai gan atbildigas par $o mérku sasniegSanu ir galvenokart
iesaistitas valstis, ir vajadziga papildu Kopienas riciba, lai
koordinétu $os pasakumus, ka ari lai nodrosinatu infra-
struktiru un vajadzigos stimulus. Ta ka iesaistitas valstis
$aja lemuma paredzéto pasakumu mérkus nevar sasniegt
pietickama kvalitaté un tadél, ka ricibas méroga vai seku
dél Sos mérkus var sekmigak sasniegt Kopienas limeni,
Kopiena var noteikt pasakumus saskana ar subsidiaritates
principu, ka izklastits Liguma 5. panta. Saskana ar miné-
taja panta noteikto proporcionalitates principu §is [émums
neparsniedz to, kas ir vajadzigs $a mérka sasnieg$anai.

(10) Sis lémums visam programmas darbibas laikam paredz
kopéju finanséjuma summu, kas ir pamats budzeta parval-
dibas iestadei gada budzeta procediiras istenoana atbilstigi
33. punktam lestaZzu noliguma par budzeta disciplinu un
budzeta procediras uzlabosanu, kas 1999. gada 6. maija
noslégts starp Eiropas Parlamentu, Padomi un Komisiju (?).

(11) Pasakumi, kas vajadzigi $a léemuma Istenosanai, japienem
saskana ar Padomes 1999. gada 28. jinija Lemumu
1999/468EK, kas nosaka procediiras Komisijai uzticéto
izpildpilnvaru istenosanai (2,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1 NODALA

DARBIBAS JOMA UN MERKI

1. pants

Fiscalis programma

1. Ar 3o, laika posmam no 2003. gada 1. janvara lidz 2007. gada
31. Decembrim, izveido daudzgadu Kopienas ricibas programmu
(Fiscalis 2003.-2007.gads), $e turpmak “programmu’”, lai uzlabotu

nodoklu sistému darbibu ieksgja tirgd.

2. Programmas pasakumus veido:
a) sazinas un informacijas apmainas sistémas;
b) daudzpusgja kontrole, kura iesaistitas dalibvalstis un tas kan-

didatvalstis, kuram ir tadi divpuséji vai daudzpusgji noligumi
sava starpa vai ar dalibvalstim, kas atlauj $adu darbibu;

() OV C172,18.6.1999., 1. lpp.
() OVL184,17.7.1999., 23. Ipp.

c) seminari;
d) pieredzes apmainas vizites;
e) macibas;

f) jebkuras citas darba sanaksmes, vizites vai lidzigi pasakumi,
kurus izvérté katru atseviski saskana ar 14. panta 2. punkta
minéto procediru, un kas attiecas uz $is programmas mér-
kiem, kas minéti 3. panta.

2. pants

Definicijas
Saja lemuma:

a) “nodokli” ir turpmak minétie iesaistitajas valstis piemérotie
nodokli:

i) pievienotas vértibas nodoklis;

ii) akcizes nodokli spirtam, tabakas izstradajumiem un mine-
ralellam;

ili) ienakumu un kapitala nodokli, kas definéti 1. panta
2. punkta Padomes 1977. gada 19. decembra Direktiva
77|799/EEK par dalibvalstu kompetentu iestazu savstar-
p&ju palidzibu tieso nodoklu joma (3);

iv) apdro$inasanas prémiju nodokli, kas definéti 3. panta
Padomes 1976. gada 15. marta Direktiva 76/308/EEK par
savstarpéjo palidzibu prasijumu piedzina attieciba uz zina-
mam nodevam, nodokliem un citiem pasakumiem (*);

b) “lestades” ir iesaistito valstu valsts iestades, kas ir atbildigas par
nodoklu administrésanu;

¢) “iesaistitas valstis” ir tas dalibvalstis un 4. panta minétas val-
stis, kuras efektivi piedalas programma;

d) “amatpersona” ir iestades amatpersona;

) “apmaina” ir citas iesaistitas valsts iestades amatpersonas darba
vizite, kas organizéta saskana ar So programmu;

f) “daudzpuseja kontrole” ir vienas vai vairaku saistitu, ar nodok-
liem apliekamu personu koordinéta kontrole, kuru organize-
juSas dazas iesaistitas valstis, un kuru veic vispargjas vai
papildu interesés.

3. pants
Merki

1. Programmas vispargjie mérki ir uzlabot nodoklu sistému pie-

nacigu darbibu iek3éja tirgdi, pastiprinot sadarbibu starp iesaisti-
tajam valstim, to iestadem un amatpersonam.

(}) OVL336,27.12.1977., 15. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izda-
1iti ar 1994. gada Pievieno$anas aktu.

(% OVL73 19.3.1976., 18. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti
ar Direktivu 2001/44/EK (OV L 175, 28.6.2001., 17. Ipp)).
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2. Programmas konkrétie mérki:

a) attieciba uz pievienotas vértibas nodokli un akcizes nodok-
liem:

i) dot iesp&ju amatpersonam sasniegt augstu kopgjas izprat-

nes limeni par Kopienas tiesibam un to istenoSanu dalib-
valstis;

ii) nodrosinat lietderigu, efektivu un plasu sadarbibu dalib-
valstu vidg;

iii) nodrosinat pastavigu administrativo procediiru uzlabosa-
nu, lai nemtu véra iestazu un nodoklu maksataju vajadzi-
bas, izstradajot un izplatot labas administrativas prakses
metodes;

b) attieciba uz tieSajiem nodokliem:
sniegt atbalstu informacijas apmainai savstarpéjas palidzibas
joma un palielinat izpratni par Kopienas tiesibam, kas piemé-
rojamas tie$o nodoklu joma;

¢) attieciba uz apdrosinasanas prémijas nodokliem:

uzlabot sadarbibu dalibvalstu vidii, nodro$inot labaku pasrei-
z&jo normu piemérosanu;

d) attieciba uz kandidatvalstim:

nodrosinat kandidatvalstu ipasas vajadzibas to pasakumu veik-
$anai, kas vajadzigi nodoklu tiesibu aktu un administrativas
kapacitates joma, lai pievienotos.

3. Programmas ricibas planus izveido katru gadu saskana ar
14. panta 2. punkta minéto procediiru.

4. pants
Kandidatvalstu lidzdaliba

Programma var piedalities:

a) Viduseiropas un Austrumeiropas asociétas valstis saskana ar
nosacijumiem, kas paredzéti Eiropas ligumos, to papildu pro-
tokolos un attiecigo Asociacijas padomju lemumos;

b) Kipra, Malta un Turcija, pamatojoties uz tiem divpusgjiem
noligumiem par $o jautajumu, kas noslégti ar Sim valstim.

I NODALA

PROGRAMMAS PASAKUMI

5. pants

Sazinas un informacijas apmainas sistémas

1. Komisija un iesaistitas valstis nodrosina, ka, ciktal to darbiba
vajadziga saskana ar Kopienas tiesibu aktiem, darbojas sadas sazi-
nas un informacijas apmainas sistémas:

a) kopgjais sazinas tikls/kopéja sistému saskarne (CCN/CSI), cik-
tal vajadzigs, lai atbalstitu citu $aja punkta minéto sistému dar-
bibu;

b) PVN informacijas apmainas sistéma (VIES) un tas
zinojumapmainas sistémas;

¢) akcizes precu parvietoSanas parbaudes sistéma;
d) agra bridindjuma sistéma akcizes nodokliem;
e) akcizes nodokla tabulu sistéma;

f) jebkuras citas jaunas sazinas un informacijas apmainas siste-
mas, kas izveidotas saskapa ar 14. panta 2. punkta minéto
procediiru, ja Kopienas tiesibu akti paredz tos ieviest.

2. Sazinas un informacijas apmainas sistému elementi Kopiena ir
datortehnika, programmatiira un tiklu savienojumi, kas ir kopigi
visam iesaistitajam valstim, lai nodrosinatu visu to sistému sav-
starp&jo savienojumu un sadarbspéju, kuras ir uzstaditas gan
Komisijas (vai tas pilnvarota apak$uznéméja) telpas, gan iesaistito
valstu (vai to pilnvarota apakSuznemeéja) telpas. Komisija Kopie-
nas varda slédz vajadzigos ligumus, lai nodrosinatu 3o elementu

darbibu.

3. Sazinas un informacijas apmainas sistému arpuskopienas ele-
menti ir valstu datu bazes, kas veido $o sistému dalu, tiklu savie-
nojumi Kopienas un arpuskopienas elementu vida un tada pro-
grammatira un datortehnika, kadu katra iesaistita valsts uzskata
par piemerotu 3o sistému pilnigai darbibai visa iestadé. lesaistitas
valstis nodrogina, ka arpuskopienas elementi tiek uzturéti darbib-
spéjigi, un nodrosina So elementu sadarbspéju ar Kopienas ele-
mentiem.

4. Komisija sadarbiba ar iesaistitajam valstim koordiné So
1. punkta minéto sistému un Kopienas un arpuskopienas infra-
struktdiras elementu izveides un darbibas aspektus.

6. pants

Daudzpusgja kontrole

lesaistitas valstis no tiem daudzpuséjas kontroles mehanismiem,
ko izveidojusas pasas, izvélas tos, kuru izmaksas jasedz Kopienai
saskana ar 11. pantu. Sadi kontroles mehanismi jebkura gadijuma
ieklauj nodoklu saistibu kontroli attieciba uz pievienotas vértibas
nodokli un/vai akcizes nodokliem.

lesaistitas valstis sita gada zinojumus un vértgjumus par $adu
kontroli Komisijai.

7. pants

Seminari

esaistitas valsti - - inarus,
Komisija un iesaistitas valstis kopa organizé seminarus, kas
paredzéti iestazu amatpersonam, Komisijas parstavjiem un
piemérotos gadijumos citiem ekspertiem.
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8. pants

Amatpersonu apmainas

1. Komisija un iesaistitas valstis organizé amatpersonu apmainas.
Apmainu ilgums nevar parsniegt vienu ménesi. Katras apmainas
pamata ir konkréta profesionala darbiba, un apmainas vizites pie-
tickami sagatavo un péc tam noverté attiecigas amatpersonas un
iestades. Ar nosacijumu, ka ta norada ricibas iemeslus, uznémeéja
iestade var ierobezot apmainas dalibnieku skaitu, ja sanemto pie-
teikumu apjoms kavé tas gatavosanu un pienacigu darbibu.

2. lesaistitas valstis veic vajadzigos pasakumus, lai nodro$inatu
iespéju amatpersonam, kuras piedalijusas apmainas vizité veikt
lietderigu darbu uzpémeéjas iestades darba. Sim nolikam $adam
amatpersonam lauj pildit uzdevumus, kas saistiti ar tiem piena-
kumiem, kurus saskana ar savu tiesibu sistému tam uzticéjusi
uznéméja iestade.

3. Apmainas vizIt€ iesaistitas amatpersonas civiltiesiska atbildi-
ba, veicot tai uzticétos pienakumus apmainas laika, ir tada pati ka
uzpémgejas iestades amatpersonam. Amatpersonas, kuras pieda-
las apmainas vizité saista tadi pasi dienesta noslépumu ievérosa-
nas noteikumi ka uznéméjas valsts amatpersonas.

4. lesaistitas valstis var ierobezot minéto apmainu darbibas jomu
ta, lai tas attiecas tikai uz amatpersonam, kas ir atbildigas par pie-
vienotas vertibas nodokli un/vai akcizes nodokliem.

9. pants

Macibas

1. Lai veicinatu strukturétu sadarbibu starp valstu macibu iesta-
dém un amatpersonam, kas atbild par macibam nodoklu iestadeés,
iesaistitas valstis sadarbiba ar Komisiju:

a) attista pastavo$as macibu programmas un vajadzibas gadi-
juma izstrada jaunas programmas ar mérki nodrosinat vienotu
pamatu amatpersonu macibam, lai tas varétu apgit vajadzi-
gas kopigas profesionalas iemanas un zinasanas;

b) attieciga gadijuma kursus nodoklu joma, ko katra iesaistita
valsts nodrosina savam amatpersonam, dara pieejamus visu
iesaistito valstu amatpersonam;

¢) izstrada kopgjus lidzeklus, kas vajadzigi macibam nodoklu
joma.

2. lesaistitas valstis ar nodrosina, ka to amatpersonam nodrosina
sakotngjas un turpmakas macibas, kas vajadzigas, lai ieglitu kopé-
jas profesionalas iemanas un zinasanas atbilstigi kop&jam macibu
programmam, un valodu macibas, kas $im amatpersonam vaja-
dzigas, lai sasniegtu pietickamu valodu zinasanu limeni.

Il NODALA

FINANSU NOTEIKUMI

10. pants
Finan$u asignéjums

Ar 3o finan3u asignéjumu programmas istenoanai laika posmam
no 2003. gada 1. janvara lidz 2007. gada 31. decembrim nosaka
EUR 44 miljonu apméra. Gada asignéjumus apstiprina budzeta
léméjinstitiicija, nemot véra finansu planu.

11. pants

Izdevumi

1. Izdevumus, kas vajadzigi, lai istenotu programmu, Kopiena un
iesaistitas valstis sedz saskana ar 2., 3., 4. un 5. punktu.

2. Kopiena sedz $adus izdevumus:

a) lémuma 5. panta aprakstito sazinas un informacijas apmainas
sistému Kopienas elementu izstrades, iegades, uzstadianas,
apkopes un ikdienas darbibas izmaksas;

b) tas celojumu izmaksas un uzturéSanas izdevumus, kas saistiti
ar daudzpusgjo kontroli, seminariem, amatpersonu apmainu
un macibam;

¢) izmaksas, kas saistitas ar seminaru organizé$anu un macibu
lidzeklu izstradi;

d) tas noveértésanas pétjjumu izmaksas, kuras attieciba uz prog-
rammas ietekmi jasedz treSam personam, garantéjot datu kon-
fidencialitati;

e) citu lémuma 1. panta 2. punkta f) apak§punkta minéto pasa-
kumu izmaksas.

3. Komisija saskana ar Padomes 2002. gada 25. junija Regulu
(EK, Euratom) Nr. 1605/2002 par Finan$u regulu, ko pieméro
Eiropas Kopienu kopbudzetam (') nosaka noteikumus, kas attie-
cas uz izdevumu apmaksu, un tos pazino iesaistitajam valstim.

4. Komisija saskana ar 14. panta 2. punkta minéto procediiru
nosaka pasakumus, kas vajadzigi programmas budzeta vadibai.

5. lesaistitas valstis sedz $adus izdevumus:

a) lemuma 5. panta aprakstito sakaru un informacijas apmainas
sistému arpuskopienas elementu izstrades, iegades, uzstadisa-
nas, apkopes un ikdienas darbibas izmaksas;

b) izmaksas, kas saistitas ar to amatpersonu sakotnéjam un turp-
makam macibam, ieskaitot valodu macibas.

() OV L 248,16.9.2002., 1. Ipp.
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12. pants

Finansu kontrole

Uz Kopienas finanséSanas [emumiem un jebkadiem noligumiem
vai ligumiem, kas radusies 3T lémuma rezultata, attiecina finansu
kontroli saskana ar Kopienas tiesibu aktiem par finansu un
budzeta kontroli.

IV NODALA

CITI NOTEIKUMI

13. pants

IstenoSana

Pasakumus, kas vajadzigi, lai istenotu 1. panta 2. punkta
f) apakspunktu, 3. panta 3. punktu, 5. panta 1. punkta
f) apak$punktu un 11. panta 4. punktu, piepem saskapa ar
procediiru, kas minéta 14. panta 2. punkta.

14. pants

Komitejas procediira
1. Komisijai palidz komiteja, kas zinama ka “Fiscalis komiteja”.

2. Jair norade uz $o punktu, tad pieméro Lémuma 1999/468/EK
4. un 7. pantu, nemot véra minéta lémuma 8. panta noteikumus.

Lémuma 1999/468/EK 4. panta 3. punkta noteiktais termins ir
tris ménesi.

3. Komiteja pienem savu reglamentu.

15. pants

Paveikta darba kontrole un vértésana

1. Katru gadu Komisija Komitejai, kura minéta 14. panta 1. punk-
ta, iesniedz paveikta darba parbaudes zinojumu, kura izklastita
visu programmas pasakumu attistiba no to istenoanas un rezul-
tatu viedokla saistiba ar ikgad@jo ricibas planu. So zinojumu par-
stita ari Eiropas Parlamentam.

lestades siita Komisijai visu informaciju, kas vajadziga, lai paveikta
darba parbaudes zinojumus izveidotu péc iespgjas efektivak.

2. Par programmas noveértéjumu termina vidusposma un noslé-
guma, kurd izmanto paveikta darba parbaudes zinojumus un

zinojumus, ko izveidojusas iesaistitas valstis, ir atbildiga Komisi-
ja. Programmas lietderibu un efektivitati vérté atbilstosi 3. panta
noteiktajiem mérkiem. Veértesanu, izmantojot 3. punkta minétos
zinojumus, veic $adi:

— noveértgjuma termina vidusposma parskata sakotngjos rezul-
tatus un programmas pasakumu ietekmi. Taja izveérte arl
finans€juma izlietojumu un uzraudzibas un Isteno$anas attis-
tibu,

— novértgjuma termina nosléguma izvérté programmas pasa-
kumu lietderibu un efektivitati.

3. lesaistitas valstis Komisijai nosita:

a) lidz 2005. gada 31. martam programmas lietderibas un efek-
tivitates novertéjuma zinojumu termina vidusposma;

b) lidz 2008. gada 31. martam programmas lietderibas un efek-
tivitates novertéjuma zinojumu programmas nobeiguma.

4. Komisija Eiropas Parlamentam un Padomei nosita:

a) lidz 2005. gada 30. junijam programmas lietderibas un efek-
tivitates novértéjuma zinojumu termina vidusposma un pazi-
nojumu par to, cik vélams ir turpinat programmu, attieciga
gadijuma pievienojot atbilstosu priekslikumu;

b) lidz 2008. gada 30. junijam programmas lietderibas un efek-
tivitates noveértéjuma nobeiguma zinojumu.

Zinojumus, kas minéti a) un b) apakspunkta, nostita ari Ekono-
mikas un socialo lietu komitejai un Regionu komitejai zinasanai.

5. Novértgjuma zinojumos, kas minéti 4. punkta, galvenokart

pamatojas uz zinojumiem, kas minéti 3. punktd, un paveikta
darba parbaudes zinojumiem, kas minéti 1. punkta.

16. pants
Stasanas speka

Sis lemums stajas speka diena, kad to publicé Eiropas Kopienu
Oficialaja Vestnest.

To pieméro no 2003. gada 1. janvara.

17. pants
Adresati

Sis lemums ir adreséts dalibvalstim.

Briselé, 2002. gada 3. decembri

Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —

priekssedetajs priekssedetajs

P. COX T. PEDERSEN



